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СООБЩЕНИЯ, ПОЛУЧЕННЫЕ ОТ ПРАВИТЕЛЬСТВ
КОРЕЙСКАЯ НАРОДНО - ДЕМОКРАТИЧЕСКАЯ РЕСПУБЛИКА

/Подлинный текст на английском языке/ 
/еГ9 ноября 1983 года7

Замечания по вопросу о мерах борьбы с'международным
терроризмом

1, Правительство Корейской Народно-Демократической Республики в 
соответствии со своей внешней политикой, которая основана на:принципах 
независимости, дружбы и мира, придает большое значение международному 
сотрудничеству в борьбе с международным терроризмом, который не толь­
ко посягает на самые основные социальные, политические и экономиче­
ские права и подвергает опасности жизнь людей, но и является серьез­
ной угрозой международному миру и безопасности»
2» Мы считаем, что для проведения более эффективной борьбы против 
международного терроризма необходимо уделить первоочередное внимание 
определению тех причин, которые лежат в основе международного терро­
ризма, и принять надлежащие, меры в целях его искоренения» По мнению 
правительства Корейской Народно-Демократической Республики, причинами, 
лежащими в основе международного 'терроризма, являются империализм, 
колониализм , • неоколониализм,' расизм,- 'Сионизм-, политика агрессии, 
иностранной оккупации, господства и вмешательства.
3. Терроризм составляет неотъемлемую часть политики империалистов, 
колониалистов, неоколониалистов, расистов и сионистов. Хорошо из- 
вестным и неизменным методом империалистов и их марионеточных режимов 
является осуществление террористических акций, когда они находятся
в условиях кризиса. .-<• —
4. Одним из типичных примеров является колониальная политика, про­
водимая Соединенными Штатами в Южной Корее в течение последних
40 лет. Сразу же после освобождения Кореи Ли Сын Ман в борьбе за 
"власть" в Южной Корее уничтожил не только патриотически настроенных 
людей, но и таких своих политических конкурентов, как г-на Ким Гу, 
придерживавшегося правых взглядов,и г-на Ре Ун Хён, придерживавшегося 
националистических взглядов.
5. В 1973 году по приказу тогдашнего правителя Южной Кореи в Щокио, 
Япония, был похищен, а затем убит в открытом море его политический 
противник г-н Ким Дхе Дюн. В то время южнокорейские власти подняли 
шумиху по поводу того, что его похитила наша страна, заявляя во 
всеуслышание, что они обнаружили в комнате гостиницы, где останавли­
вался г-н Ким Дхе Дюн, окурок сигареты, сделанной В Корейской Народно- 
Демократической Республике,
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6. 15 августа 1974 года южнокорейский правител-ь поручил- одному из
своих помощников убить свою жену в ходе "церемонии по случаю дня 
освобождения"; после этого он поднял- большой шум, утверждая, что 
некий кореец, проживавший в Японии, посланный нашей страной, стрелял 
в него и, промахнувшись, по ошибке застрелил его жену. Однако в 
конце концов Пак Чхон Хи был- убит своим ближайшим помощником, бывшим 
директором южнокорейского центрального разведывательного управления, 
при поддержке Соединенных Штатов.
7» С первого дня у "власти" нынешний южнокорейский правитель не­
прерывно состряпывает так называемые "попытки убийства, предприни­
маемые президентом Северной Кореи", используя те же самые методы 
для укрепления своей шаткой позиции, которые использовал его пред­
шественник. Южнокорейские власти неистово обвиняли нас в попытке 
убить нынешнего южнокорейского правителя в ходе его поездки в Канаду 
в 1982 году.

Взрыв бомбы, произошедший в помещении мавзолея национального 
героя Бирмы 9 октября в Рангуне, Бирма, также был- одной из политиче­
ских интриг, организованных самим нынешним южнокорейским правителем. 
Один из предполагаемых "подозреваемых", арестованный бирманскими 
властями, в присутствии посланников стран третьего мира, аккредито­
ванных в Бирме, признался южнокорейской "группе по расследованию", 
что он является гражданином Южной Кореи и окончил- Сонбукскую началь­
ную школу и Сеульский университет. Южнокорейские власти прилагают 
отчаянные усилия переложить ответственность за этот инцидент на нашу 
страну.
8. В связи с этим особое внимание следует уделить международному 
заговору Соединенных Штатов, Японии и Южной Кореи в проведении кампа­
нии против Корейской Народно-Демократической Республики. Бирманское 
правительство тут же разорвало государственные отношения с нашей 
Республикой, не обнародовав никаких доказательств или каких-либо 
справедливых и беспристрастных результатов расследования и даже не 
представив никакого предварительного уведомления Корейской Народно- 
Демократической Республике. Корейская Народно-Демократическая Рес­
публика считает это необоснованным актом, идущим вразрез с междуна­
родным правом и практикой и унижающим достоинство и подрывающим 
авторитет нашей Республики. По мнению Корейской Народно-Демократи­
ческой Республики, международное сообщество должно уделить внимание 
пресечению террористических акций, осуществляемых отдельными лицами 
или группами лиц; однако еще более важное значение имеет то, чтобы 
оно уделяло повышенное внимание принятию эффективных мер по борьбе 
с государственным терроризмом.
9 о Корейская Народно-Демократическая Республика считает, что между­
народное сообщество должно принять более эффективные меры по искоре­
нению причин, лежащих в основе международного терроризма, и пресечь 
все виды террористических акций, которые ставят под угрозу междуна­
родный мир и безопасность.


